Adresa: ul. Stanka Dragojevica 2,
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 242 835

fax: +382 20 224 450
www.mif.gov.me

finansija

Br: 05-02-430/25-33558/2 Podgorica, 15.10.2025. godine

Za: MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA, Rimski trg 46, Podgorica
gospodinu, Niku Gjeloshaju, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog informacije o zakljugivanju Sporazuma o saradnji izmedu
Drzavnog zavoda za intelektualno viasnistvo Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog
razvoja Crne Gore u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti
pedloga za ponistavanje patenta, sa Predlogom sporazuma

Veza: Vas$ akt br. 0704-328/25-4866/2 od 29.09.2025. godine

Postovani gospodine Gjeloshaij,

Povodom Predloga informacije o zaklju¢ivanju Sporazuma o saradnji izmedu Drzavnog
zavoda za intelektualno viasnistvo Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja
Cme Gore u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti pedioga za
ponistavanje patenta, sa Predlogom sporazuma, Ministarstvo finansija daje sledeée:

MISLJENJE

Na tekst Predloga sporazuma i pripremljeni lzvjeStaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst i lzvjestaj o analizi uticaja propisa u dijelu procjene
fiskalnog uticaja, utvrdeno je da za implementaciju Sporazuma nije potrebno obezbjedenje
finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore, s obzirom da trogkove implementacije snose
podnosioci prijava patenata, odnosno nosioci patenata i podnosioci zahtjeva za poni$tavanje

patenta.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija sa aspekta budzeta nema primjedbi na Informaciju o
zakljucivanju Sporazuma o saradnji izmedu Drfavnog zavoda za intelektualno viasni&tvo
Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi s izradom dokaza o
patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti predloga za ponistavanije patenta, sa predlogom
sporazuma.

S postovanjem,
MINISTAR
Novica Vukovié







INFORMACIJA
0 zakljuéivanju Sporazuma o saradnji izmedu Drzavnog zavoda za intelektualno
vlasnistvo Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore
u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i
ispitivanjem osnovanosti predloga za ponistavanje patenta

U cilju daljeg unaprjedenja odnosa i saradnje u oblasti intelektualne svojine, Jacanja odgovarajuée
zastite prava intelektualne svojine i obezbjedenja njenog efikasnog kori$¢enja, iskazan je interes
Za zaklju€ivanje Sporazuma o saradnji izmedu Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnigtvo
Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi $ izradom dokaza o

patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti predloga za ponistavanje patenta. Nacrt sporazuma
ponudila je crnogorska strana.

Clanom 20 stav 3 Zakona o patentima (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 42/15, 2/17, 146/21, 3/23,
084/24 | 28/25) propisano je da nadlezni organ moze zaklju€ivati ugovore o saradnji sa drzavnim
odnosno medudrzavnim patentnim zavodima za pruzanje informacionih usluga, ukljuéujuci
lugovore za pripremu izvjestaja o pretraZivanju sa pisanim misljenjem da li pronalazak ispunjava
uslove iz ¢l. 5do 8, 10 11 ovog zakona. Clanom 47 stav 4 Zakona o patentima propisano je da
ako nosilac patenta nije podnio prijavu patenta za isti pronalazak ni jednom zavodu iz stava 1
ovog ¢lana, moZe u roku iz &lana 46 stay 1 ovog zakona zatraziti od nadleznog organa da pribavi
rezultat ispitivanja patentibilnosti njegovog pronalaska putem jednog od drzavnih odnosno
medudrzavnih patentnih zavoda sa kojima ima potpisan ugovor o saradnji, pod uslovom da za to
plati propisane administrativne takse i naknade posebnih trogkova postupka. Dalje, &lanom 100
st. 516 Zakona o patentima propisano je da postupak za ponistavanje patenta nadlezni organ
moZe sprovesti putem jednog od drzavnih odnosno medudrzavnih patentnih zavoda sa kojima
ima zakljuéen ugovor o saradnji, u kom slu&aju podnosilac zahtjeva za ponistavanje patenta snosi
troSkove nadleznog organa i troskove koje naplacuje drzavni odnosno medudrZavni patentni
zavod sa kojima je zakljuéen ugovor o saradniji.

Ovaj sporazum je od sustinskog znaéaja za rad Ministarstva ekonomskog razvoja, kao organa
nadleznog za poslove registracije patenata u Crnoj Gori, obzirom da podrazumijeva da ée poslove
sustinskog ispitivanja prijave patenata (utvrdivanje ispunjenosti uslova iz &l. 5 do 8,10i 11 Zakona
0 patentima) za prijave patenata podnijete u Crnoj Gori (nacionalne prijave), kroz izradu izvjestaja
O pretraZivanju i pisanog mislienja obavljati Drzavni zavod za intelektualno viasnistvo Republike
Hrvatske. Poslovi sustinskog ispitivanja patenata obuhvataju ispitivanje novosti, inventivnosti i
industrijske primjenjivosti pronalaska za koji je podnijeta prijava za priznanje patenta. Takode,
DrZzavni zavod za intelektualno vlasnistvo Republike Hrvatske ¢e izradivati potrebne analize i
mislienja o postojanju razloga za ponistavanje patenta. Razlog za zaklju€ivanje ovog sporazuma
je, izmedu ostalog, i u nemoguénosti da Crna Gora sopstvenim kapacitetima vrsi sustinsko
ispitivanje prijave, odnosno ispitivanje patentibilnosti pronalaska, kao i da sprovede postupak
ponistavanja patenta, obzirom da bi to zahtijevalo zapogljavanje velikog broja visokokvalifikovanih
struénjaka iz raznih oblasti nauke i tehnike.



ra



Glavne karakteristike sporazuma su:

- izvjestaj o pretraZivanju prati pisano misljenje o patentibilnosti pronalaska;

- pretrazivanje, odnosno ispitivanje postojanja razloga za ponistavanje patenta se obavlja na
osnovu dokumenata dostavljenih na nasem jeziku na latini&hom pismu, odnosno nije potrebno
prevodenje;

- izvjestaj o pretraZivanju i pisano migljenje izraduju se $to je prije mogude, a najkasnije u roku od
12 mjeseci od dana prijema zahtjeva;

- mislienje o postojanju razloga za ponistavanje patenta izraduje se Sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od 24 mjeseca od dana prijema zahtjeva:

- za izradu izvjeStaja o pretraZivanju stanja tehnike i pisanog mislienja o patentibilnosti
pronalaska, nosilac prava uplaéuje iznos od 500,00 € (petsto eura), a za izradu izvjestaja o
postojanju razloga za ponistavanje patenta, podnosilac predloga uplacéuje iznos od 750,00 €
(sedamsto pedeset eura), uveéane za iznos naknade bankarske transakcije.

Zaklju¢ivanje Sporazuma donijece znacajne benefite Crnoj Gori i crnogorskim podnosiocima
nacionalnih prijava patenata, kroz:

- obezbjedenje najbrzeg mogucéeg visokokvalitetnog pretrazivanja, odnosno ispitivanje uslova
patentibilnosti, kako bi moglo da se optimizira upravijanje rizikom kada je u pitanju ovaj segment
intelektualne svojine;

- promovisanje komercijalizacije nacionalnih patenata kroz transfer tehnologije i licenciranje, uz
dokazivanje njihove vrijednosti izvjetajem o pretrazivanju i pisanim misljenjem;

- finansijsku olak8icu pronalazagima, obzirom da neée biti potrebno prevodenje zahtjeva,
patentnog spisa i ostale dokumentacije;

- podsticanje internacionalizacije crnogorskog portfelja intelektualne svojine.

Sporazum ce stupiti ¢e na snagu danom potpisivanja, zakljuéuje se na neogranicen period i moZe
ga raskinuti bilo koja strana.

Shodno tome, imajuéi u vidu benefite koje zakljudivanje Sporazuma donosi crnogorskim
podnosiocima nacionalnih prijava patenata, kao i &injenicu da se ovim putem dodatno jaca
saradnja sa Drzavni zavodom za intelektuaino vlasnistvo Republike Hrvatske, smatramo
neophodnim i veoma korisnim zakljuéivanje predmetnog sporazuma.

S tim u vezi, predlazemo da Vlada Crne Gore donese sliedeé¢e

ZAKLJUCKE
1. Vlada Crne Gore je, na sjednici od 2025. godine, usvojila Informaciju o zakljugivanju
Sporazuma o saradnji izmedu DrZzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo Republike Hrvatske i

Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i
ispitivanjem osnovanosti predloga za ponistavanje patenta, sa Predlogom sporazuma.






2. Vlada je prihvatila Sporazum o saradnji izmedu Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo
Republike Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi s izradom dokaza o
patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti predloga za ponistavanje patenta.

3. Ovlaséuje se Nik Gjeloshaj, ministar ekonomskog razvoja, da potpise Sporazum o saradnji
izmedu Driavnog zavoda za intelektualno vlasniétvo Republike Hrvatske i Ministarstva
ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i ispitivanjem
osnovanosti predloga za ponistavanje patenta.






SPORAZUM
0 suradnji izmedu DrZavnog zavoda za intelektualno viasnistvo Republike Hrvatske i
Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore
u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i
ispitivanjem osnovnosti prijedloga za ponistavanje patenta

Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo Republike Hrvatske, koji zastupa glavna ravnateljica
mr.sc. Ljiljana Kuterovac

Ministarstvo ekonomskog razvoja Crne Gore, koji zastupa ministar Nik Gjeloshaj

(u daljem tekstu: Strane)

Uzimajuéi u obzir:

(1) prepoznavanje prednosti bilateraine suradnje i nastojanja za ucvrscivanjem suradnje u
podrugju intelektualnog vlasnigtva:

(2) da je Drzavni zavod za intelektualno vlasni$tvo Republike Hrvatske (u daljem tekstu:
Zavod) tijelo drzavne uprave koje obavija upravne i strugne poslove iz podru¢ja zastite
prava intelektualnog viasnistva izmeduy ostalog: provodi postupke za priznanje i
registraciju prava industrijskog viasnistva, pruza informacijske i savjetodavne usluge iz
podrucja intelektualnog vlasnistva, provodi poslove medunarodne suradnje s
odgovarajuéim drzavnim institucijama drugih zemalja kao | medunarodnim i europskim
organizacijama, te struéne poslove koji se odnose na pripremu, zakljuCivanje i izvr§avanje
medunarodnih ugovora iz podrugja intelektualnog vlasnistva:

(3) da Zavod pruza i druge stru¢ne informacijske usluge kao $to su: pretraZivanje patentnih
podataka i dokumenata iz odredenog podrudja tehnike ili tehnologije putem raspolozivih
baza podataka, izraduje izvjeStaje o pretrazivanju stanja tehnike i pisana misljenja o
patentibilnosti izuma, te sukladno tehnigkim preduvjetima, pruza elektronidkim putem i
druge informacijske usluge vezane uz pristup i pretraZivanje patentnih podataka;

(4) da Ministarstvo ekonomskog razvoja Crne Gore (u daliem tekstu: Ministarstvo) donosi
rieSenje o priznanju patenta i upisuje podatke o priznatom patentu u Registar patenata,
na osnovu nacionalnih propisa:;

(5) da je nositelj patenta, prema trenutno vazeéim propisima u Crnoj Gori, duzan najkasnije
do isteka devete godine vaZenja patenta dostaviti pisani dokaz da izum zasti¢en patentom
ispunjava uvjete patentibilnosti prema nacionalnom zakonodavstvu, kao i da se, prema
nacionalnom zakonodavstvu pisanim dokazom smatra ovjereni prijevod na crnogorski
jezik patentnog spisa patenta priznatog za isti izum u postupku supstancijalnog ispitivanja
prijave patenta koji provodi drzavni ili medudrzavni zavod, kao i drugi zavod s kojim u
trenutku podnosenja dokaza o patentibilnosti tijelo nadlezno za priznavanje patenta ima
potpisan ugovor o suradniji;

(6) da Ministarstvu svaka zainteresirana pravna ili fizicka osoba i drzavni tuziteli moze
podnijeti zahtjev za ponistavanje patenta u cjelini ili djelomi¢no, a postupak za
ponistavanje patenta Ministarstvo moze provesti putem jednog od drzavnih patentnih
zavoda drzave s kojom ima zakljugen ugovor o suradnji;

(7) da je Ministarstvo pristupilo Zavodu s prijedlogom za sklapanje suradnje iz prethodnog
recitala na temelju kojeg bi Zavod izradivao izvjestaje o pretrazivanju stanja tehnike i
pisana misljenja o patentibilnosti izuma te misljenja o postojanju razloga za ponistavanje
patenta, a Sto je Zavod prihvatio;






Strane suglasno utvrduju sljedece uvjete suradnje:

Clanak 1
Ministarstvo, na temelju zahtjeva nositelja patenta koji je upisan u Registar patenata, dostavlja
kopiju predmetnog zahtjeva i cjelokupnog patentnog spisa Zavodu, radi supstancijalnog
Ispitivanja i izrade dokaza o patentibilnosti.

Ako Zavod zatrazi, Ministarstvo e dostaviti primjerak svake prijave patenta &ije se pravo
prvenstva zahtijeva.

Clanak 2
Zavod izraduje izvjestaj o pretrazivanju stanja tehnike i pisano misljenje o patentibilnosti izuma
koje nositelj patenta podnosi Ministarstvu kao dokaz o patentibilnosti, sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana zaprimanja kopije zahtjeva i cjelokupnog patentnog spisa
iz Elanka 1. Sporazuma.

Clanak 3
Za izradu izvjestaja o pretrazivanju stanja tehnike i pisanog misljenja o patentibilnosti izuma,
nositelj prava upladuje iznos od 500,00 € (petsto eura), uvecano za iznos naknade bankarske
transakcije.

Iznos iz stavka 1 ovog Clanka uplacuje se na jedinstveni radun riznice DrZavnog proracuna
Republike Hrvatske, pri éemu je broj raéuna, model placanja i poziv na broj nazna&en od Zavoda.

Ministarstvo, uz kopiju patentnog spisa iz &lanka 1. Sporazuma, Zavodu dostavlja dokaz o uplati
iz stavka 1. ovog ¢&lanka.

Clanak 4
Ministarstvo, na temelju zahtjeva podnositelja prijedioga za ponistavanje patenta, dostavlja
Zavodu kopiju predmetnog prijedloga i cjelokupnog patentnog spisa sa svim priloZenim

dokumentima iz stanja tehnike, radi izrade potrebne analize i misljenja za ponistavanje patenta.

Clanak 5
Zavod izraduje misljenje o postojanju razloga za ponistavanje patenta sto je prije moguée, a
najkasnije u roku od 24 mjeseca od dana zaprimanja kopije prijedioga i cjelokupnog patentnog
spisa sa svim prilozenim dokumentima iz stanja tehnike iz &lanka 4. Sporazuma.

Clanak 6
Za izradu izvjestaja o postojanju razloga za ponistavanje patenta, podnositelj prijedloga uplacuje
iznos od 750,00 € (sedamsto pedeset eura), uveéano za iznos naknade bankarske transakcije.

Iznos iz stavka 1 ovog Clanka uplaéuje se na jedinstveni racun riznice DrZzavnog proraéuna
Republike Hrvatske, pri Cemu je broj raduna, model placanja i poziv na broj naznagen od Zavoda.
Ministarstvo, uz kopiju predmetnog spisa prijedloga iz &lanka 4. Sporazuma, Zavodu dostavlja
dokaz o uplati iz stavka 1. ovog €lanka.

Clanak 7
Strane se obvezuju u sklopu ove suradnje koristiti latiniéno pismo kao sluzbeno pismo, &to
ukljucuje, ali nije ograniteno na svu dokumentaciju unutar patentnih spisa.






Zavod ce sve izviestaje, misljenja i ostale dokumente koji su predmet Sporazuma dostavljati
Ministarstvu iskljuéivo na hrvatskom jeziku.

Clanak 8
Dostava svih dokumenata, patentnih spisa te izvjestaja i misljenja koji su predmeti Sporazuma,
kao i svih ostalih podataka izmedu Ministarstva i Zavoda, izvrsavat ée se na nacin koji Strane

Zavod se obvezuje Guvati dokumente i podatke vezane za zahtjeve iz &lanka 1. i ¢lanka 4.
Sporazuma sukladno propisima o uredskom poslovanju te internim pravilima Zavoda o Cuvanju
dokumentarnog gradiva kao i poduzeti sve odgovarajuée mjere za o€uvanje tajnosti spisa
sukladno normi ISO 27001:2022.

Clanak 9
U obavljanju posla koji mu je povjeren temeljem Sporazuma Zavod ¢e komunicirati izravno s
Ministarstvom, iskljucujuci sva d ruga tijela, podnositelje zahtjeva i trece strane.

Clanak 10
lzviestaj i mislienje iz &lanka. 2. i mislienje iz ¢lanka 5. Sporazuma Zavod izraduje sukladno
propisima o patentibilnosti koji su na snazi u Republici Hrvatskoj, a koji su uskladeni s Europskom
patentnom konvencijom.

Clanak 11

Zavod nije duzan provesti pretrazivanje stanja tehnike:
— Za izume koji se odnose, i u onoj mjeri u kojoj se odnose, na bilo koji predmet koji nije
patentibilan prema odredbi lanka 6. stavka 2. i Clanka 8. Zakona o patentu Republike

Hrvatske;

- ako smatra da prijava sadrzi nedostatke koji prijece smisleno pretrazivanje u odnosu na
neke ili sve patentne zahtjeve;

- ako opis, patentni zahtjevi i crtezi sadrze nejasnoce, nedosljednosti i kontradikcije.

Zavod ce u sluéaju iz stavka 1. ovoga Clanka izraditi obrazlozenu izZjavu da nije moguée izvriiti
pretraZivanje stanja tehnike ili ¢e izraditi djelomicni izvjestaj o pretraZivanju stanja tehnike i pisano
misljenje o patentibilnosti u mjeri u kojoj je to mogude.

Ako Zavod utvrdi da prijava ne udovoljava uvjetu jedinstva izuma, izradit ¢e djelomicni izvjestaj o
pretrazivanju stanja tehnike i pisano mi$lienje o patentibilnosti za onu grupu izuma koji su prvi
navedeni u patentnim zahtjevima.

Obrazlozena izjava odnosno djelomicni izvjedtaji iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka s pisanim
misljenjem o patentibilnosti smatraju se dokazom o patentibilnosti u smisiu Sporazuma.

Clanak 12
Na izri¢it zahtjev Ministarstva, Zavod ¢e provesti dodatno pretrazivanje stanja tehnike i izraditi
odgovarajuci izvjestaj, obrazlozenu izjavu i/ili pisano misljenje o patentibilnosti, odnosno misljenje
0 postojanju razloga za ponistavanje patenta.

Svaka dodatna pretraga i izrada prateceg izvjiestaja i misljenja smatrat ée se novim zahtjevom.






Na svaki novi zahtjev iz ovog &lanka primjenjuju se rokovi i obveze placanja iz odgovarajuéih
odredbi Sporazuma.

Clanak 13
Odredbe Sporazuma neée ni na koji nacin utjecati na prava i obaveze Strana koje proizlaze iz
vazecih ili buduéih bilateralnih i multilateralnih sporazuma u kojima su one strane potpisnice.

Za sva pitanja izvriavanja Sporazuma, Strane ¢e imenovati kontakt osobe.

Clanak 14
Sporazum o suradniji stupa na snagu danom potpisa obiju Strana.

Sporazum o suradnji moze biti otkazan na prijedlog bilo koje Strane, uz prethodnu pisanu
obavijest o tome drugoj Strani, u roku od 60 dana od dana dostave obavijesti o otkazu
Sporazuma.

Clanak 15
Sporazum je sacinjen u Getiri (4) izvorna primjerka, po dva (2) na hrvatskom i crnogorskom jeziku,
pri Cemu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Sve sporove vezane za tumacenije ili provedbu Sporazuma Strane ¢e rje$avati konzultacijama i
pregovorima na prijateljski naéin i u duhu suradnje.

za Drzavni zavod za intelektualno za Ministarstvo ekonomskog
vlasnistvo Republike Hrvatske razvoja Crne Gore
Zagreb, Podgorica,

Mr.sc. Ljiljana Kuterovac Nik Gjeloshaj

Glavna ravnateljica Ministar






SPORAZUM
0 saradnji izmedu DrZavnog zavoda za intelektualno viasnigtvo Republike Hrvatske i
Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore
u vezi s izradom dokaza o patentibilnosti i
ispitivanjem osnovanosti predioga za ponistavanje patenta

Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo Republike Hrvatske, koji zastupa direktorica mr.sc.
Ljiliana Kuterovac

Ministarstvo ekonomskog razvoja Crne Gore, kojeg zastupa ministar Nik Gjeloshaj

(u daljem tekstu: Strane)

Uzimajuéi u obzir:

(1) prepoznavanje prednosti bilateralne saradnje i nastojanja za uévréivanjem saradnje u
podruéju intelektualne svojine;
(2) da je Drzavni zavod za intelektualno vlasnigtvo Republike Hrvatske (u daljem tekstu:

prava industrijske svojine, pruza informativne I savjetodavne usluge iz podrucja
intelektualne svojine, sprovodi poslove medunarodne suradnje s odgovarajuéim drzavnim
institucijama drugih zemalja kao i medunarodnim i evropskim organizacijama, te struéne
poslove koji se odnose na pripremu, zakljuéivanje i izvréavanje medunarodnih ugovora iz
podrugja intelektualne svojing;

(3) da Zavod pruza i druge struéne informativne usluge kao §to su: pretraZivanje patentnih
podataka i dokumenata iz odredenog podrugja tehnike ili tehnologije putem raspolozivih
baza podataka, izraduje izvjestaje o pretraZivanju stanja tehnike i pisana mislienja o
patentibilnosti pronalaska i, u skladu s tehnigkim preduslovima, pruza elektronskim putem

i druge informativne usluge vezane uz pristup i pretrazivanje patentnih podataka:

(4) da Ministarstvo ekonomskog razvoja Crne Gore (u daliem tekstu: Ministarstvo) donosi
rjeSenje o priznanju patenta i upisuje podatke o priznatom patentu u Registar patenata,
na osnovu nacionalnih propisa;

(5) da je nosilac patenta, prema trenutno vaZzecim propisima u Crnoj Gori, duzan najkasnije
do isteka devete godine vazenja patenta dostaviti pisani dokaz da pronalazak zastiéen
patentom ispunjava uslove patentibilnosti prema nacionalnom zakonodavstvu, kao i da
S€, prema nacionalnom zakonodavstvu, pisanim dokazom smatra ovjereni prevod na
crnogorski jezik patentnog spisa patenta priznatog za isti pronalazak u postupku
sustinskog ispitivanja prijave patenta koji provodi drzavni ili medudrzavni zavod, kao i
drugi zavod s kojim u trenutku podnosenja dokaza o patentibilnosti nadlezni organ ima
potpisan ugovor o saradnii;

(6) da Ministarstvu svaka zainteresirana pravna ili fizicka osoba i drfavni tuzilac moze
podnijeti zahtjev za ponistavanje patenta u cjelini ili djelimiéno, a postupak za ponistavanje
patenta Ministarstvo moze sprovesti putem jednog od drzavnih patentnih zavoda drzave
s kojom ima zakljuéen ugovor o saradniji;






(7) da se Ministarstvo obratilo Zavodu s predlogom za sklapanje saradnje iz prethodnog opisa
na osnovu kojeg bi Zavod izradivao izvjestaje o pretrazivanju stanja tehnike i pisana
misljenja o patentibilnosti pronalaska i mislienja o postojanju razloga za ponistavanje
patenta, a Sto je Zavod prihvatio;

Strane saglasno utvrduju sljedece uslove saradnje:

Clan 1
Ministarstvo, na osnovu zahtjeva nosioca patenta koji je upisan u Registar patenata, dostavlja
kopiju predmetnog zahtjeva i cjelokupnog patentnog spisa Zavodu, radi sustinskog ispitivanja i
izrade dokaza o patentibilnosti.

Ako Zavod zatrazi, Ministarstvo ¢e dostaviti primjerak svake prijave patenta &ije se pravo
prvenstva zahtijeva.

Clan 2
Zavod izraduje izvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike i pisano mislienje o patentibilnosti
pronalaska koje nosilac patenta podnosi Ministarstvu kao dokaz o patentibilnosti, to je prije
moguce, a najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana prijema kopije zahtjeva i cjelokupnog
patentnog spisa iz ¢lana 1 Sporazuma.

Clan 3
Za izradu izvjestaja o pretraZivanju stanja tehnike i pisanog misljenja o patentibilnosti pronalaska,
nosilac prava uplaéuje iznos od 500,00 € (petsto eura), uveéan za iznos naknade bankarske
transakcije.

Iznos iz stava 1 ovog ¢&lana upladuje se na jedinstveni racun riznice Drzavnog proraduna
Republike Hrvatske, pri éemu je broj racuna, model pla¢anja i poziv na broj naznaéen od Zavoda.

Ministarstvo, uz kopiju patentnog spisa iz ¢lana 1 Sporazuma, Zavodu dostavlja dokaz o uplati iz
stava 1 ovog Clana.

Clan 4
Ministarstvo, na osnovu zahtjeva podnosioca predloga za ponistavanje patenta, dostavlja Zavodu
kopiju predmetnog predloga i cjelokupnog patentnog spisa sa svim priloZzenim dokumentima iz
stanja tehnike, radi izrade potrebne analize i misljenja za ponistavanje patenta.

Clan 5
Zavod izraduje misljenje o postojanju razloga za poniStavanje patenta $to je prije moguce, a
najkasnije u roku od 24 mjeseca od dana prijema kopije predioga i cjelokupnog patentnog spisa
sa svim priloZenim dokumentima iz stanja tehnike iz ¢lana 4 Sporazuma.

Clan 6
Za izradu izvjestaja o postojanju razloga za ponistavanje patenta, podnosilac predloga uplaéuje
iznos od 750,00 € (sedamsto pedeset eura), uvecan za iznos naknade bankarske transakcije.

Iznos iz stava 1 ovog Clana uplacduje se na jedinstveni raéun riznice Drzavnog proracuna
Republike Hrvatske, pri €emu je broj raéuna, model pla¢anja i poziv na broj naznaéen od Zavoda.






Ministarstvo, uz kopiju predmetnog spisa predloga iz élana 4 Sporazuma, Zavodu dostavlja dokaz
o0 uplati iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan 7
Strane se obavezuju u sklopu ove saradnje koristiti latiniéno pismo kao sluzbeno pismo, &to
ukljucuje, ali nije ograni¢eno na svu dokumentaciju unutar patentnih spisa.

Zavod Ce sve izvjeStaje, mislienja i ostale dokumente koji su predmet Sporazuma dostavljati
Ministarstvu iskljucivo na hrvatskom jeziku.

Clan 8
Dostava svih dokumenata, patentnih spisa i izviestaja i misljenja koji su predmeti Sporazuma, kao
I svih ostalih podataka izmedu Ministarstva i Zavoda, izvr§avace se na naéin koji Strane
sporazumno dogovore, a koji ispunjava sve sigurnosne uslove i onemogucéuje bilo kakvo
ostedivanje podataka koji se prenose.

Zavod se obavezuje Cuvati dokumente i podatke vezane za zahtjeve iz &l. 1 i 4 Sporazuma u
skladu sa propisima o kancelarijskom poslovanju i internim pravilima Zavoda o &uvanju
dokumentarne grade kao i poduzeti sve odgovarajué¢e mjere za &uvanje tajnosti spisa u skladu
sa normom ISO 27001:2022.

Clan 9
U obavljanju posla koji mu je povjeren na osnovu Sporazuma, Zavod é¢e komunicirati direktno s
Ministarstvom, iskljucujuéi sva druga tijela, podnosioce zahtjeva i trece strane.

Clan 10

Izvjestaj i mislienje iz Clana 2 | miSlienje iz ¢lana 5 Sporazuma Zavod izraduje u skladu sa
propisima o patentibilnosti koji su na snazi u Republici Hrvatskoj, a koji su uskladeni s Evropskom
patentnom konvencijom.

Clan 11
Zavod nije duzan sprovesti pretraZivanje stanja tehnike:

— za pronalaske koji se odnose, i u onoj mjeri u kojoj se odnose, na bilo koji predmet koji
nije patentibilan prema odredbi ¢lana 6 stav 2 i ¢lana 8 Zakona o patentu Republike
Hrvatske;

- ako smatra da prijava sadrzi nedostatke koji sprje¢avaju smisleno pretrazivanje u odnosu
na neke ili sve patentne zahtjeve;

- ako opis, patentni zahtjevi i crteZi sadrze nejasnocde, nedosljednosti i kontradikcije.

Zavod ¢e, u slu€aju iz stava 1 ovog €lana izraditi obrazloZzenu izjavu da nije moguée izvrsiti
pretraZivanje stanja tehnike ili ¢e izraditi djelimi¢ni izvjestaj o pretraZivanju stanja tehnike i pisano
misljienje o patentibilnosti u mjeri u kojoj je to moguce.

Ako Zavod utvrdi da prijava ne ispunjava uslov jedinstva pronalaska, izradi¢e djelimiéﬁi izvjestaj
o pretraZivanju stanja tehnike i pisano misljenje o patentibilnosti za onu grupu pronalazaka koji
su prvi navedeni u patentnim zahtjevima.

Obrazlozena izjava, odnosno djelimicni izvjestaji iz st. 2 i 3 ovog ¢lana s pisanim misljenjem o
patentibilnosti smatraju se dokazom o patentibilnosti u smislu Sporazuma.






Clan 12
Na izrigit zahtjev Ministarstva, Zavod ée sprovesti dodatno pretraZivanje stanja tehnike i izraditi
odgovarajugi izvjestaj, obrazlozeny izjavu ifili pisano misljenje o patentibilnosti, odnosno misljenje
O postojanju razloga za ponistavanje patenta.

Svaka dodatna pretraga i izrada prateceg izvjestaja i misljienja smatrace se novim zahtjevom.

Na svaki novi zahtjev iz ovog élana primjenjuju se rokovi i obaveze plaéanja iz odgovarajuéih
odredbi Sporazuma.

Clan 13
Odredbe Sporazuma nece nj na koji nacin uticati na prava i obaveze Strana koje proizlaze iz
vazecih ili budugih bilateralnih i multilateralnih sporazuma u kojima su one strane potpisnice.

Za sva pitanja izvrSavanja Sporazuma, Strane ée imenovati kontakt osobe.

Clan 14
Sporazum o saradnji stupa na snagu danom potpisa obje Strane.

Clan 15
Sporazum je sacinjen u &etiri (4) originalna primjerka, po dva (2) na hrvatskom i crnogorskom
jeziku, pri &emu su svi tekstovi Jednako vjerodostojni.

Sve sporove vezane za tumacenje ili sprovodenje Sporazuma Strane ée rieSavati konsultacijama
| pregovorima na prijateljski na&in i u duhy saradnje.

za Drzavni zavod za intelektualno za Ministarstvo ekonomskog
vlasnistvo Republike Hrvatske razvoja Crne Gore
Zagreb, Podgorica,

Mr.sc. Ljiljana Kuterovac Nik Gjeloshaj

Glavna ravnateljica Ministar






OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOQJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo ekonomskog razvoja

NAZIV PROPISA Hrvatske i Ministarstva ekonomskog razvoja Crne Gore u vezi

Informacija o zaklju€ivanju Sporazuma o saradnji izmedu
Drzavnog zavoda za intelektualno  viasnistvo Republike

s izradom dokaza o patentibilnosti i ispitivanjem osnovanosti
predloga za ponistavanje patenta, sa Predlogom sporazuma

1. Definisanje problema

Koje probleme treba da rijesi prediozeni akt?

Koji su uzroci problema?

Koje su posliedice problema? ,

Koji su subjekti osteéeni, na koji na¢in i u kojoj mjeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Clanom 20 stav 3 Zakona o patentima (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 42/1 5,217, 146/21, 3/23,
084/24 128/25) propisano je da nadlezni organ moze zakljucivati ugovore o saradnji sa drzavnim
odnosno medudrzavnim patentnim zavodima za pruzanje informacionih usluga, ukljuéujuci
ugovore za pripremu izvjestaja o pretrazivanju sa pisanim miglienjem da li pronalazak ispunjava
uslove iz &l. 5do 8, 10 11 ovag zakona. Clanom 47 stav 4 Zakona o patentima propisano je da
ako nosilac patenta nije podnio prijavu patenta za isti pronalazak ni jednom zavodu iz stava 1
ovog clana, mozZe u roku iz &lana 46 stav 1 ovog zakona zatraZiti od nadleznog organa da pribavi
rezultat ispitivanja patentibilnosti njegovog pronalaska putem jednog od drzavnih odnosno
medudrZavnih patentnih zavoda sa kojima ima potpisan ugovor o saradnji, pod uslovom da za
to plati propisane administrativne takse i naknade posebnih troskova postupka. Dalje, &lanom
100 st. 5i 6 Zakona o patentima propisano je da postupak za ponistavanje patenta nadlezni
organ moZe sprovesti putem jednog od drzavnih odnosno medudrzavnih patentnih zavoda sa
kojima ima zakljuen ugovor o saradnji, u kom sluéaju podnosilac zahtjeva za ponistavanje
patenta snosi troskove nadleZznog organa i troskove koje naplacuje drzavni odnosno
medudrZavni patentni zavod sa kojima je zakljugen ugovor o saradnji. Ovaj sporazum je od
sustinskog znacaja za rad Ministarstva ekonomskog razvoja, kao organa nadleZnog za poslove
registracije patenata u Crnoj Gori, obzirom da podrazumijeva da ée poslove sustinskog
ispitivanja prijave patenata (utvrdivanje ispunjenosti uslova iz &. 5 do 8, 10 i 11 Zakona o
patentima) za prijave patenata podnijete u Crnoj Gori (nacionalne prijave), kroz izradu izviestaja
0 pretraZivanju i pisanog mislienja obavljati Drzavni zavod za intelektualno vlasnidtvo Republike
Hrvatske. Poslovi sustinskog ispitivanja patenata obuhvataju ispitivanje novosti, inventivnosti i
industrijske primjenjivosti pronalaska za koji je podnijeta prijava za priznanje patenta. Takode,
DrZavni zavod za intelektualno viasnigtvo Republike Hrvatske ée izradivati potrebne analize i
mislienja o postojanju razloga za ponistavanje patenta. Razlog za zaklju€ivanje ovog sporazuma
je, izmedu ostalog, i u nemoguénosti da Crna Gora sopstvenim kapacitetima vri sustinsko
ispitivanje prijave, odnosno ispitivanje patentibilnosti pronalaska, kao i da sprovede postupak
ponitavanja patenta, obzirom da bi to zahtijevalo zaposljavanje velikog broja
visokokvalifikovanih struénjaka iz raznih oblasti nauke i tehnike.

Uzrok problema je u nepostojanju sporazuma izmedu Ministarstva ekonomskog razvoja i bilo
kog drzavnog patentnog zavoda koji bi omoguéio sustinsko ispitivanje prijave patenta podnijete
u Crnoj Gori, odnosno ispitivanje patentibilnosti pronalaska, kao i ispitivanje osnovanosti







predloga za poniStavanje patenta. Do sada, osim Evropskog patentnog zavoda, nijedan drugi
drZzavni odnosno medudrzavni zavod nije iskazao spremnost za zakljutenje sporazuma o
saradnji. Zaklju¢eni sporazum sa Evropskim patentnim zavodom odnosi se na sustinsko
ispitivanje, ali ne i na ispitivanje osnovanosti predloga za ponidtavanje patenta.

odnosno pisani dokaz o patentibilnosti. Samim tim, usl
njegov patent ée prestati da postoji na dan isteka desete godine trajanja. Drugo — nemoguénost

sprovodenja postupka za ponistavanje patenta.

Bez zakljugivanja predmetnog sporazuma smanjena je i oteZana moguénost primjene élanova
46 do 48 i nemoguca primjena &lana 100 Zakona o patentima,

2. Ciljevi

Koji ciffevi se postizu predlozenim propisom?
Navesti uskladenost ovih cilieva sa postojeéim strategijfama ili programima Vlade, ako je |
primjenijivo.

Zakljugivanjem Sporazuma omoguéava se da pronalazai iz Crne Gore kao dokaz o
patentibilnosti svog pronalaska predviden Zakonom o patentima (&l. 46 do 48) mogu dostaviti

dokaz, odnosno rezultate sustinskog ispitivanja pronalaska koje je sproveo Drzavni zavod za

i drzavni tuzilac.

Nema uskladivanja cilieva Sporazuma sa postojecim strategijama il programima Vliade.
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3. Opcije

Koje su moguce opcije za ispunjavan}e_ cilieva i fiesavanje problema? (uvilek treba razmatrati
“status quo” opciju i Preporucliivo je ukljugiti j heregulatornu opciju, osim ako postoji obaveza
donasenja predlozenog propisa).

Obrazloziti preferirany opciju.

-

(patentibilnosti pronalaska) samo preko Evropskog patentnog zavoda i ispitivanja osnovanosti
predloga za ponistavanje patenta od strane Ministarstva ekonomskog razvoja. Status quo®
opcija bi podrazumijevala da ¢e problemi ostati nerijedeni.

Ispunjavanje cilieva i rjesava nje problema moguce je najefikasnije postig zakljucivanjem
Sporazuma. Ne samo iz razloga sto je takva vrsta Sporazuma predvidena vazedim Zakonom o
patentima, veé i zbog €injenice da se na taj nagin obezbjeduje najbrze moguée visokokvalitetno
ispitivanje. U sluc¢aju nezakljugivanja Sporazuma, poslove sustinskog ispitivanja prijave patenata
vrsio bi samo Evr. pski patentni zavod, a y Ministarstvy ekonomskog razvoja morali bi se stvoriti
neophodni preduslovi za obavijanje posiova ispitivanja osnovanosti predloga za ponidtavanje
patenta. U konkretnom sluéaju to bi Zahtijevalo zaposljavanje velikog broja visokokvalifikovanih
strucnjaka iz raznih oblasti nauke i tehnike,

4. Analiza uticaja

Na koga ¢ée i kako é¢e najvierovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne | negativne
uticaje, direktne i indirektne.

Koje troskove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naro¢ito malim i srednjim
preduzeéima).

Da i pozitivne posliedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje e on stvoriti.

Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih Subjekata na trzistu i tr3igna konkurencija.

Ukljugiti procjenu administrativnih opterecenja i bizsnis barijera.

Rjesenja koja su predvidena Sporazumom imace direktan pozitivan uticaj na podnosioce prijava
za registraciju patenta, na nosioce patenta i ng podnosioce zahtjeva za ponistavanje patenta.
Ne postoje negativni uticaji ovog sporazuma.

prijava za registraciju patenta, nosioci patenta i podnosioci zahtjeva za
PoniStavanje patenta. Ova lica bi¢e duzna da plate Drzavnom zavodu za intelektualno viasnistvo
Republike Hrvatske iznos od 500,00 € (petsto eura) za izradu izvjedtaja o pretraZivanju stanja
tehnike i pisanog miSlienja o patentibilnosti pronalaska, odnosno iznos od 750,00 € (sedamsto
pedeset eura) za izradu izvjestaja o postojanju razloga za Ponistavanje patenta, uveéane za
iznos naknade bankarske transakcije.

Pozitivne posljedice zaklju€ivanja Sporazuma u potpunosti opravdavaju troskove koje ¢e on
stvoriti.

Zakljuéivanjem Sporazuma direktno se ne podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na
trZistu i trzigna konkurencija.

Zaklju€ivanjem Sporazuma ne stvaraju se nepotrebna administrativna opterec¢enja i biznis
barijere. Naprotiv, omogucava se podnosiocima prijava patenata, nosiocima patenata i
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5. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz BudZeta Crne Gore 73 implementaciju
Propisa i u kom iznosu?

Da i je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredencg vremenskog
perioda? Obrazloziti,

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti.

Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekuéu fiskalnu godinu,
odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci
finansijske obaveze?

Da li ¢e se im plementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore?

ObrazloZiti metodologiju koja fe koriéenja prilikom obraduna finansijskih izdataka/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda? Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacri/prediog propisa?

Da li su dobijene primjedbe ukljucene u tekst propisa? Obrazloziti.

Za implementaciju Sporazuma nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta
Crne Gore, s obzirom da trogkove implementacije snose podnosioci prijava patenata, odnosno
nosioci patenata i podnosioci zahtjeva za ponistavanje patenta.

Za implementaciju Sporazuma nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta
Crne Gore.

Implementacijom Sporazuma ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze,

Za implementaciju Sporazuma nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta
Crne Gore.

Sporazumom nije predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ée proistedi finansijske
obaveze.

Implementacijom Sporazuma neée se ostvariti prihod za budzet Crne Gore.

Nije kori¢ena nijedna metodologija obracuna finansijskih izdataka/prihoda.

Nijesu postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda.

Nijesu postojale sugestije Ministarstva finansija.

Nijesu postojale sugestije Ministarstva finansija

6. Konsultacije zainteresovanih strana

Naznaciti da li je koriséena eksterna ekspertska podréka i ako da, kako.

Naznaciti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako |
(javne li ciljane konsultacije).

Naznatiti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
prihvaceni odnosno nijesu prihvacdeni. Obrazloziti,

Sporazum je saéinjen u saradnji sa Drzavnom zavodu za intelektualno vlasnistvo Republike
Hrvatske.

Obzirom da se ne radi o propisu niti strateskom dokumentu, ve¢ o odredenoj vrsti tehniékog
Sporazuma za Cije zakljucenje postoji direktan osnov u Zakonu o patentima (za koji je raden RIA
obrazac i sprovedena javna rasprava), nije postojala obaveza konsultovanja zainteresovane
javnosti.

Obzirom da se ne radi o propisu niti stratetkom dokumentu, veé¢ o odredenoj vrsti tehnickog
sporazuma za Cije zakljugenje postoji direktan osnov u Zakonu o patentima (za koji je raden RIA
obrazac i sprovedena javna rasprava), nije postojala obaveza konsultovanja zainteresovane
javnosti.
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7. Monitoring i evaluacija

Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili cilievi?
Koji su glavni indikatori prema kojima ce se mjeriti ispunjenje ciljeva?

Ko ¢e biti zaduzen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

Nema potencijalnih prepreka za implementaciju.

Nakon zaklju¢ivanja Sporazuma pristupice se njegovoj implementaciji. Ministarstva ekonomskog
razvoja Ce pristupiti promovisaniju benefita navedenog sporazuma kako bi se ispunili zacrtani
ciljevi.

Glavni indikator kojim ¢e se mjeriti ispunjenost cilieva bice broj zahtieva za izradu pisanog
dokaza o patentibilnosti pronalaska (izvjestaja o prefrazivanju sa pisanim mislienjem) i broj
zahtjeva za ponistavanje patenta, podnijetih DrZzavnom zavodu za intelektualno vlasni§tvo
Republike Hrvatske.

Ministarstvo ekonomskog razvoja ée vrsiti monitoring i evaluaciju primjene Sporazuma.

Datum i mjesto

Podgorica, 29.09.2025. godine
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